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POUR LES RÉSIDENTS DE CALIFORNIE
Les résidents californiens peuvent également bénéficier du service de garantie en 
retournant directement toute machine défectueuse à un magasin de vente au détail, 
distributeur de produits SodaStream similaires. À sa discrétion, la direction du magasin 
remplacera le produit ou prendra les dispositions nécessaires pour son expédition vers 
un centre de réparation SodaStream. L'enregistrement du produit n'est pas une 
condition préalable à sa protection de garantie.

SERVICE HORS GARANTIE
Si SodaStream ou ses agents agréés déterminent que le dysfonctionnement ou le 
dommage n'est pas couvert par la garantie, SodaStream ne réparera la machine à soda 
qu'après paiement des frais de réparation fixés.

CONDITIONS GÉNÉRALES
Toutes les réclamations, plaintes, demandes de jugement ou actions en justice 
intentées en vertu des présentes et concernant de quelque façon que ce soit votre 
machine à soda, sont régies et interprétées conformément aux lois de l'État du New 
Jersey, sans référence aux principes de conflits des lois. Le ou les acheteur(s) et 
utilisateur(s) consentent irrévocablement à la juridiction des tribunaux de l'État et des 
tribunaux fédéraux situés dans l'État du New Jersey dans le cadre de toutes les actions 
découlant de ou en relation avec la machine à soda. Le ou les acheteur(s) et utilisateur(s) 
renoncent à toute réclamation signifiant que le New Jersey est un lieu inadéquat. Le ou 
les acheteur(s) et utilisateur(s) conviennent en outre, qu�ils n�intenteront aucune action 
contre SodaStream dans toute autre juridiction.

REMPLACEMENT DE LA PILE
Si la pile qui alimente les voyants DEL doit être remplacée, veuillez contacter le service 
clientèle de SodaStream le plus proche de chez vous pour plus de détails sur son 
remplacement. Veuillez  ne pas retirer la pile de la machine à soda vous-même.

CYLINDRES
Votre machine à soda a été conçue pour fonctionner avec un cylindre SodaStream 
d�origine. L�utilisation d'autres cylindres de CO  n'est pas recommandée car ils 2

pourraient ne pas être compatibles avec votre machine à soda SodaStream. Des 
cylindres de rechange sont disponibles chez les détaillants agréés SodaStream, ou en 
ligne sur www.sodastreamusa.com.

BOUTEILLES DE GAZÉIFICATION
Votre machine à soda a été conçue pour fonctionner avec une bouteille de gazéification 
SodaStream appropriée. Veuillez recycler vos bouteilles périmées conformément à la 
règlementation de recyclage en vigueur dans votre région.

Sodastream est une marque déposée de SodaStream International Ltd. ou de ses 
filiales.



� Es necesario que exista una estricta vigilancia, si la Máquina de Soda va a ser utilizada 
cerca de niños. Manténgala fuera del alcance de los niños. 

�  ADVERTENCIA: Si la botella gasificadora no está marcada �Segura para 
Lavavajillas�, NO la exponga a temperaturas superiores a 120°F (49°C) o por debajo de 
34°F (1°C). NO lave la botella gasificadora en el lavavajillas. NO enjuague la botella con 
agua caliente y NO coloque la botella en el congelador. Al hacerlo compromete la 
integridad del material de la botella gasificadora y puede resultar en lesiones  personales 
graves. 

�  ADVERTENCIA: NO utilice la Máquina de Soda para gasificar cualquier otro líquido 
que no sea agua pura. Añádale sabor después de la gasificación. 

�  ADVERTENCIA: NO realice la gasificación con cualquier otro tipo de botella que no 
se encuentre diseñada especialmente para funcionar con la Máquina de Soda. 
Únicamente las botellas de 1 litro de SodaStream están diseñadas para ello. 

ESPAÑOL

PARA SU SEGURIDAD
 Antes de operar la Máquina de Soda, es importante que lea y comprenda todas las 
instrucciones de uso y cuidado, así como la Información importante sobre seguridad. 
IIMPORTANTE: ESTA MÁQUINA DE SODA PUEDE SER QUE VENGA CON UNA BOTELLA 
ESPECIAL DE GASIFICACIÓN SEGURA PARA LAVAVAJILLAS IDENTIFICADA POR SU COLOR 
AZUL Y CLARAMENTE MARCADA "SEGURA PARA LAVAVAJILLAS". 
SI ESTÁ UTILIZANDO UNA BOTELLA DE GASIFICACIÓN QUE NO ESTÁ MARCADA "SEGURA 
PARA LAVAVAJILLAS", NUNCA DEBE COLOCARLA EN EL LAVAVAJILLAS NI EXPONERLA AL 
CALOR. 

PRECAUCIONES IMPORTANTES

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Y FACILÍTESELAS A CUALQUIER
OTRO USUARIO POSTERIOR, ANTES QUE UTILICE LA MÁQUINA.

PRECAUCIONES GENERALES
 PELIGRO: El uso indebido de esta Máquina de Soda podría producir lesiones personales 

graves. 
  ADVERTENCIA: NO use la Máquina de Soda si no está en posición vertical ya que se 

pueden acumular niveles peligrosos de CO  en la botella gasificadora.2

 NO gasifique una botella vacía. 
  ADVERTENCIA: Antes de operar la Máquina de Soda, la botella gasificadora debe 

estar en la posición correcta. 
 NO mueva la Máquina de Soda durante el proceso de gasificación. 
 NO retire la botella durante el proceso de gasificación. 
  PRECAUCIÓN: NO utilice la Máquina de Soda para un fin que no sea la producción de 

agua con gas. El uso de esta máquina para fines diferentes al indicado puede provocar 
lesiones personales graves. 

  PRECAUCIÓN: Siempre utilice la Máquina de Soda sobre una superficie plana, estable 
y resistente al calor, alejada de fuentes de calor. NO coloque la máquina sobre una 
superficie caliente (por ejemplo, una placa de calentamiento) y nunca la utilice cerca de 
una llama abierta. 

 Para reducir el riesgo de lesiones personales o daños materiales, cualquier servicio que 
no sea la limpieza y el mantenimiento del usuario deberá ser realizado por un  
representante de servicio autorizado por SodaStream. 

GASIFICADORES DE CO2

 PELIGRO: Una fuga de CO  puede conducir a la intoxicación por dióxido de carbono. En el 2

caso de una fuga de CO , ventile el área y busque atención médica inmediata.2

  ADVERTENCIA: El gasificador debe ser inspeccionado antes de su uso para verificar 
que no tiene abolladuras, pinchazos u otros daños. Si se detecta alguno de estos, NO use 
el gasificador y póngase en contacto con un representante de servicio autorizado de 
SodaStream. 

  ADVERTENCIA: El manejo incorrecto del gasificador puede causar lesiones 
personales graves. Manténgalo siempre lejos de cualquier fuente de calor y de la 
exposición directa a la luz solar. 
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BOTELLAS
  IMPORTANTE: ESTA MÁQUINA DE SODA PUEDE SER QUE VENGA CON UNA BOTELLA 

GASIFICADORA ESPECIAL QUE SE PUEDE LAVAR EN EL LAVAVAJILLAS, IDENTIFICADA  
CON UN TEXTO, VISIBLEMENTE MARCADO CON TINTA AZUL, QUE DICE "SEGURA PARA  
LAVAVAJILLAS". SI USTED ESTA UTILIZANDO UNA BOTELLA GASIFICADORA QUE NO 
POSEE ESTA IDENTIFICACIÓN NUNCA DEBERÁ COLOCARLA EN EL LAVAVAJILLAS O 
EXPONERLA AL CALOR. 

  ADVERTENCIA: NO realice la gasificación con cualquier botella que no esté 
específicamente diseñada para operar con esta Máquina de Soda. Únicamente las 
botellas de SodaStream de 1 litro han sido diseñadas para operar con esta Máquina de 
Soda. Las botellas SodaStream de vidrio y las botellas de 0,5 litros no deben ser utilizadas 
con esta Máquina de Soda, ya que no están diseñadas para funcionar con este modelo. 

  ADVERTENCIA: Si la botella gasificadora no está marcada�Segura para 
Lavavajillas�, NO la exponga a temperaturas superiores a 120°F (49°C) o por debajo de 
34°F (1°C). NO lave la botella en el lavavajillas. NO la enjuague con agua caliente. NO 
coloque la botella cerca de una fuente de calor, como por ejemplo el horno de la cocina. 
No deje las botellas en el automóvil. NO coloque la botella en el congelador. Al hacerlo 
compromete la integridad del material de la botella gasificadora y puede resultar en 
lesiones personales graves. 

GASIFICACIÓN
  ADVERTENCIA: NO añadir saborizantes antes de la gasificación. 
  ADVERTENCIA: NO gasifique una botella vacía. 
 Cuando el producto se utiliza cerca de los niños es necesaria la estricta supervisión 

de un adulto. 
 La botella gasificadora debe estar en posición vertical antes de operar la Máquina de 

Soda. 
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 El gasificador del SodaStream de 130L no es compatible con esta Máquina de Soda. 
 NO transporte la Máquina de Soda con el gasificador colocado en su lugar. 
 NO modifique de ninguna manera al gasificador. 
 NO intente perforar ni incinerar al gasificador. 
 NO descarte o deje caer el gasificador.
 NO maneje un gasificador mientras esté descargando CO . 2

  ADVERTENCIA: NO use botellas gasificadoras que presenten cambios de forma, ya 
que esto es indicio de que está dañada. NO use botellas que estén rayadas, 
desgastadas, descoloridas, o con cualquier otro tipo de daño. 

  ADVERTENCIA: Las botellas gasificadoras de SodaStream están claramente  
marcadas con la fecha de vencimiento cerca de su base. NO use las botellas después de 
esta fecha de vencimiento. Remplace y recicle las botellas vencidas de acuerdo con las 
leyes locales de reciclaje. 

 Si su botella de gasificación está marcada como "Segura para Lavavajillas", asegúrese 
de que el nivel del líquido no sea superior a la línea de llenado antes de que la botella sea 
colocada en el congelador. 



1. La botella de gasificación segura para lavavajillas se identifica por su color azul y marcas "segura para lavavajillas". 
2. La forma real de la botella puede ser diferente.
3. Dependiendo del tipo de Kit de Inicio comprado, puede incluir en su lugar un mini gasificador CO . Cuando está vacío, el mini gasificador CO2 puede ser cambiado por un gasificador de tamaño completo en los negocios autorizados. 2

4. El número de Muestras de Sabor incluidas puede variar. 

VISTA GENERAL DE LA FUENTE

Tapa trasera

Base

Indicador LED
de Gasificación

Bloque de
Gasificación

Mecanismo de
cierre a presión

de la botella

Lengüeta cargadora
de la botella

Tubo de
Gasificación

3Gasificador de CO2

1Botella gasificadora  
reutilizable segura para 
lavavajillas, sin BPA con

Tapa de Preservación de 
2Efervecencia

Muestras
4de Sabor

Fuente de SodaStream 
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1.  Coloque la Máquina de Soda en una superficie plana y firme, en posición vertical. 
Retire el material de embalaje. Retire la cubierta posterior: Coloque su dedo índice en 
el orificio; Tome la cubierta posterior y; Aléjela de la unidad. Coloque la tapa a un lado. 

2. Retire el sello y la tapa del gasificador. Incline la Máquina de Soda hacia adelante e 
insértele el gasificador* : primero hacia abajo en el agujero que se encuentra en la 
base de la máquina, y luego hacia arriba en la conexión de la válvula. 

3. Gire el gasificador en sentido de las agujas del reloj hasta que se detenga. Apriete a 
mano solamente; NO utilice herramientas. 

4. Vuelva a colocar la cubierta posterior: incline la cubierta posterior hacia usted, 
introduzca la lengüeta inferior en la ranura y empuje la cubierta en su lugar. 

PARA EMPEZAR - ENSAMBLE

* El gasificador 60L produce hasta 60 litros de soda, dependiendo del nivel de
  gasificación y del tipo de máquina de soda utilizado.
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1.  Enjuague la botella antes de usarla por primera vez. Antes de elaborar la soda, rellene 
las botellas gasificadoras con agua corriente hasta la línea de llenado. Para obtener 
mejores resultados, utilice agua fría. 

CÓMO PREPARAR AGUA CON GAS

2.  Para insertar la botella, asegúrese de que el bloque de gasificación se encuentre  en 
su posición completamente hacia arriba y la pestaña del cargador de la botella está 
inclinada hacia adelante. Si la pestaña del cargador de botella no tiene un ángulo 
hacia adelante, tire de él hacia usted hasta que encaje. NO tire del tubo de 
gasificación. 

3.  Introduzca el cuello de la botella en el cierre a presión. Presione firmemente la botella 
hacia arriba y atrás. El mecanismo de cierre a presión enganchará la botella con 
firmeza y hará que la botella descienda a una posición vertical. n vertical.
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Para BAJA EFERVESCENCIA � Presione firmemente el bloque de carbonatación hacia 
abajo hasta que se ilumine el primer indicador LED. Una vez que se haya iluminado el 
primer indicador LED, cese la presión manual del bloque de carbonatación y devuélvalo 
a su posición original.
Para MEDIA EFERVESCENCIA � Presione firmemente el bloque de carbonatación hacia 
abajo hasta que se ilumine el primer indicador LED. Interrumpa la presión manual 
durante un segundo y luego presione el bloque de carbonatación otra vez hasta que se 
ilumine el segundo indicador LED. Cese la presión manual y devuelva el bloque de 
carbonatación a su posición original.

Para ALTA EFERVESCENCIA - Siga las instrucciones para MEDIA EFERVESCENCIA, pero 
después que se haya iluminado el segundo indicador LED, presione el bloque de 
carbonatación por tercera vez hasta que se iluminen los tres indicadores. Cese la 
presión manual y devuelva el bloque de carbonatación a su posición original. 
  PRECAUCIÓN: NO retire la botella hasta que escuche el sonido de liberación de 
exceso de CO . 2

EFERVESCENCIA ALTA 

EFERVESCENCIA MODERADA 

EFERVESCENCIA LIGERA 
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CÓMO PREPARAR AGUA CON GAS

DEGRÉS DE GAZÉIFICATION



Tire de la botella hacia usted para liberarla del cierre a presión, la botella saldrá de forma 
automática. Disfrute de su agua con gas o añada el sabor deseado.

AGREGAR SABORIZANTES 

DISFRUTE!SODA CAP    SODA MIX
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CÓMO PREPARAR AGUA CON GAS

Para Soda Caps: Coloque un Soda Cap en la parte superior de la botella y presione 
firmemente. El saborizante se liberará y se disolverá inmediatamente. No es necesario 
mezclar. Retire el Soda Cap. Disfrute de su soda o colóquele la tapa y apriete para 
consumo futuro. 
Para botellas Soda Mix: Sostenga la botella gasificadora ligeramente inclinada,  
agregue lentamente el saborizante deseado. Coloque la tapa y apriete, luego mezcle con 
un balanceo suave. Vea las instrucciones de mezclado en la botella.



CÓMO CAMBIAR EL GASIFICADOR
 Nunca use limpiadores abrasivos o herramientas afiladas para limpiar. Si necesario, 

utilice un detergente líquido suave y un paño húmedo. Seque completamente antes 
de volver a instalarlo. 

 Limpie los derrames en la base para mantener la base seca. 
 NO la coloque en agua o en un lavavajillas. Si lo hace, puede dañarla seriamente o 

destruirla. 
 NO coloque ni guarde la Máquina de Soda cerca de una fuente de calor como por 

ejemplo un horno de cocina. 

CUIDADOS
MÁQUINA DE SODA

BOTELLAS
PARA SU SEGURIDAD:
   ADVERTENCIA: SI SU BOTELLA DE GASIFICACIÓN NO ESTÁ MARCADA "SEGURA 

PARA LAVAVAJILLAS," NO LAVAR LAS BOTELLAS DE GASIFICACIÓN EN EL 
LAVAVAJILLAS. SI LAS BOTELLAS DE GASIFICACIÓN SON COLOCADAS POR ERROR EN 
EL LAVAVAJILLAS, NO LAS UTILICE. TÍRELAS A LA BASURA. USAR BOTELLAS QUE SE 
HAN COLOCADO EN EL LAVAVAJILLAS O BOTELLAS QUE ESTÁN RAYADAS, 
DESGASTADAS, DESCOLORIDAS O DAÑADAS EN ALGUNA FORMA PUEDEN 
CAUSARLESIONES PERSONALES GRAVES. 

 Si lo desea, enjuague las botellas de gasificación con agua fría o tibia, pero nunca 
enjuague con agua caliente. Si es necesario, utilice para limpiarlas un detergente 
líquido suave para lavado a mano o pastillas de limpieza de botellas SodaStream y un 
cepillo de cerdas suaves. 

 Su botella de gasificación se puede lavar en el lavavajillas sólo si está marcada como 
"Segura para lavavajillas". 

 Cada botella de gasificación SodaStream tiene una fecha de caducidad impresa en la 
misma. NO use la botella después de esta fecha. 

El Gasificador SodaStream CO  se le proporciona bajo licencia. La licencia le permite 2

cambiar su gasificador vacío por uno lleno en un minorista local y cercano autorizado 
por SodaStream. 
Hay botellas de repuesto disponibles siempre en donde se venden productos 
Sodastream. 
Visítenos en www.sodastreamusa.com para obtener una lista de minoristas locales y 
para solicitar información. Siga las instrucciones en "Para Empezar" para instalar la 
nueva gasificadora.

ESPECIFICACIONES:
Especificaciones de la máquina:
Presión máxima de trabajo: 145 PSI/10 bar
Temperatura máxima de operación permitida: 104°F/40°C
Capacidad de la botella: 33.8 oz (1.0 litro)
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Aviso de la          (Comisión Federal de Comunicaciones)
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento está 
sujeto a las dos condiciones siguientes:
1.  Este dispositivo no debe provocar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier clase de interferencia recibida, incluyendo  
 interferencias que pueden provocar un funcionamiento no deseado.
NOTA: Este equipo se ha puesto a prueba y se ha determinado que cumple con los límites 
de un dispositivo digital de clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la 
FCC. Estos límites están diseñados para brindar una protección razonable contra 
interferencias dañinas dentro de una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y 
puede irradiar energía de frecuencia de radio y, si no se instala y usa de acuerdo con las 
instrucciones, puede provocar una interferencia dañina a las comunicaciones de radio. 
Sin embargo, no hay garantía de que no haya interferencia en una instalación 
determinada. Si este equipo provoca interferencias nocivas a la recepción de radio o 
televisión, lo que puede determinarse encendiendo y apagando la unidad, el usuario 
puede corregir la interferencia a través de una o más de las siguientes medidas: 
 Reoriente o cambie la posición de las antenas receptoras. 
 Incremente la distancia entre el equipo y el receptor. 
 Conecte el equipo a una toma de corriente o a un circuito diferente del que está 

conectado el receptor. 
 Para obtener ayuda, consulte al vendedor o a un técnico de radio/TV experimentado. 

Aviso ICES-003, Clase B - Avis NMB-003, Classe B
Este aparato digital Clase B cumple con ICES-003 canadiense. 

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS DE SU MÁQUINA DE SODA
Antes de llamar al servicio técnico, consulte la siguiente lista de problemas y
soluciones:

LA MÁQUINA DE SODA NO FUNCIONA:
 Es posible que esté sin gas, así que cambie el gasificador. 
 Compruebe que la botella gasificadora se haya llenado con agua hasta la línea de 

llenado. 
 Asegúrese de que la Máquina de Soda esté siempre en posición vertical. 
 El gasificador puede estar flojo. No use herramientas. Retire la botella, abra la 

cubierta trasera y vuelva a apretar el gasificador. Aplique una presión firme, pero no 
en exceso. Si el gasificador ya se encuentra firmemente en su lugar, puede estar 
vacío. Cámbielo por un gasificador lleno. 

   PRECAUCIÓN: Tenga cuidado al retirar el gasificador, ya que puede estar muy frío. 
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NO SE PUEDE SACAR LA PESTAÑA DEL CARGADOR DE BOTELLA:
 Asegurarse que el bloque de gasificación se tira totalmente a su posición vertical. 
 Tire la lengüeta del cargador de botella con firmeza hacia usted.

NO SE PUEDE INSERTAR LA BOTELLA EN EL CIERRE A PRESIÓN:
 Asegúrese de que el bloque gasificador se encuentra en posición vertical. 
 Tire de la lengüeta cargadora de la botella hasta que escuche un clic 
 Inserte la botella en el cierre a presión 
 Empuje firmemente la botella hacia arriba y atrás hasta que encaje. 

NO PUEDE SACAR LA BOTELLA:
 Asegúrese de que el bloque gasificador se encuentre en posición vertical. 
 Saque la botella hacia usted. 



SI QUIERE GASIFICAR UNA BEBIDA QUE YA HABÍA GASIFICADO:
   ADVERTENCIA: PARA SU SEGURIDAD, NUNCA gasifique de nuevo después de 

agregar el saborizante. Solo puede gasificar agua nuevamente, como se explica en la 
sección "Hacer Agua con gas".

SU MÁQUINA SIGUE LIBERANDO GAS DESPUÉS DE FINALIZAR LA
GASIFICACIÓN:
    ADVERTENCIA: NO QUITE EL GASIFICADOR O LA BOTELLA. DEJE LA MAQUINA DE 

SODA EN POSICIÓN VERTICAL. NO LO TOQUE HASTA QUE NO DEJE DE ESCUCHAR EL 
SONIDO DE ESCAPE DE GAS. Cuando la máquina ya no esté liberando gas, retire la 
botella gasificadora, y póngase en contacto con el Centro local de Servicio al Cliente 
de SodaStream. 

SI DESPUÉS DE INSTALAR UN NUEVO GASIFICADOR EN LA
MÁQUINA SE OYE EL SONIDO DE ESCAPE DE GAS:
 Puede haber una pérdida de presión entre el soporte del gasificador y la válvula. 

Ajuste más el gasificador en su accesorio. No utilice herramientas

 Compruebe que la botella gasificadora se haya llenado hasta justo debajo de la línea 
de llenado. 

 Compruebe que la botella gasificadora se encuentre instalada firmemente en el 
cierre a presión. Verifique tirando suavemente de la parte inferior de la botella. 

 Si aún no ha añadido sabor, intente llevar la gasificación a un nivel más alto. 
 Revise el gasificador. Podría estar sin gas. 
 Asegúrese de que está gasificando agua fría.


SI LA GASIFICACIÓN NO ES BUENA:

SI EL AGUA SE DESBORDA DE LA BOTELLA GASIFICADORA
DURANTE LA GASIFICACIÓN:

SU SODA NO ESTA SUFICIENTEMENTE SABROSA
 Sólo tiene que añadir más sabor al gusto!
 No vuelva a gasificar después de añadir el sabor.
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SE OYE GAS SALIENDO DE LA BOTELLA:
 La botella no está bien conectada. Deje que la máquina finalice el proceso de 

gasificación y luego retire la botella y vuelva a conectarla, siguiendo las instrucciones 
de la sección �Cómo preparar agua con gas�.

 Resulta normal oír el escape de una pequeña cantidad de gas al final del proceso de 
gasificación.

PEQUEÑOS TROZOS DE HIELO APARECEN EN EL AGUA DURANTE
LA GASIFICACIÓN:
 Esto es normal y puede suceder, sobre todo cuando se está gasificando agua muy 

fría. El hielo se disolverá rápidamente y podrá disfrutar de su bebida extra fría! 

    PRECAUCIÓN: Si sospecha que su Máquina se encuentra dañada, deje de  
utilizarla inmediatamente y llame al Servicio de Atención al Cliente de SodaStream 
local. 



Se ha tenido mucho cuidado para asegurar que su Máquina de Soda le sea entregada en 
buen estado. SodaStream respalda sus productos. Garantizamos, sujeto a los términos 
y condiciones establecidos en esta garantía limitada de por vida, que su Máquina de 
Soda estará libres de defectos en materiales y mano de obra bajo uso normal en el hogar 
durante la vida útil de su Máquina de Soda.
Piezas electrónicas, si las hay en el modelo de Máquina de Soda, están cubiertas por 
esta garantía por un periodo de 36 meses solamente.
Se recomienda que registre su Máquina de Soda en línea en www.sodastreamusa.com , 
o envíe la tarjeta de registro del producto que se incluye con la Máquina de Soda.
Si su Máquina de Soda tiene un desperfecto, y determinamos que éste se debe a 
defectos de fabricación o materiales, la repararemos o reemplazaremos sin costo 
alguno, a nuestra discreción.
SodaStream puede reemplazar su Máquina de Soda con una Máquina de Soda 
reacondicionada o una equivalente si el modelo adquirido ya no está disponible. No 
habrá reembolso. Esta garantía limitada de por vida está disponible para consumidores 
ubicados en los EE.UU. solamente, si usted posee una Máquina de Soda que fue 
comprada en tienda en los EE.UU. para su uso personal, familiar o del hogar.

Esta garantía NO cubre:
�   Abuso, mal uso, alteración de la Máquina de Soda, o uso comercial;
�   Daños causados por gasificación de líquidos distintos al agua;
�   Desgaste normal (por ejemplo, decoloración);
�  Fallos del producto que han sido resultado, en todo o en parte, de modificación,  
 desmontaje o reparación de la Máquina de Soda por un técnico que no sea  de un  
 Centro de Servicio Autorizado SodaStream;
�   Daños causados por el uso de Gasificadores o Botellas Gasificadoras distintas  de los 
 aprobados por SodaStream para su uso con la Máquina de Soda; 
�   Daños resultantes del uso de la Máquina de Soda con una válvula adaptadora;

GARANTÍA LIMITADA DE POR VIDA
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�  Daños causados por el uso de una botella de gasificación expirada;
�  Daños causados por accidentes, transporte o cualquier cosa que no sea el uso  
 doméstico normal;
�  Las Botellas de Gasificación y Gasificadores;
�  Las Baterías, si las hay en el modelo de su Máquina de Soda.
SodaStream no es responsable por daños incidentales o consecuentes.La única y 
exclusiva compensación del consumidor será la reparación o el reemplazo de acuerdo 
con los términos y condiciones de esta garantía. Algunos estados no permiten la 
exclusión o limitación de los daños y perjuicios, por lo que estas exclusiones pueden no 
aplicarse en su caso. En la medida en que esta garantía contraviene las leyes locales, la 
misma se considerará modificada para acatar dichas leyes locales.
Usted también puede tener otros derechos, los cuales varían de estado a estado.
Los beneficios otorgados al consumidor por esta garantía son adicionales a otros 
derechos y recursos que pueden ser ofrecidos a los consumidores por la ley en relación 
con esta Máquina de Soda.

PARA OBTENER EL SERVICIO DE GARANTÍA
Si el producto necesita servicio de garantía, comuníquese con el Servicio al Cliente 
SodaStream por teléfono en los EE.UU. al 1-800-763-2258, fax 1-856-667-7893, o 
póngase en contacto con nosotros a través de nuestro sitio web en 
www.sodastreamusa. com .
Un representante de SodaStream le dará instrucciones específicas sobre cómo 
organizar el envío de su Máquina de Soda, a su cargo, a uno de nuestros centros de 
servicio autorizados.
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PARA RESIDENTES DE CALIFORNIA
Los residentes de California pueden obtener el servicio de garantía devolviendo 
cualquier Máquina de Soda averiada directamente a una tienda que venda productos 
Sodastream similares.
A discreción de la tienda, ésta puede cambiar el producto o hacer arreglos para su envío 
a un centro de reparación SodaStream. 
El registro del producto no es un requisito previo para la protección de la garantía.

SERVICIO SIN GARANTÍA
Si SodaStream o sus agentes autorizados determinan que el mal funcionamiento o daño 
no está cubierto por la garantía, SodaStream reparará la Máquina de Soda sólo 
mediante el pago del costo de la reparación determinada.

TÉRMINOS Y CONDICIONES
Cualquier y todo reclamo, queja, demanda de juicio o acción legal presentada bajo este 
documento en relación de cualquier manera con su Máquina de Soda será gobernado e 
interpretado de acuerdo con las leyes del Estado de Nueva Jersey, sin referencia a sus 
conflictos de principios legales.
Comprador(es) y usuario(s) se someten irrevocablemente a la jurisdicción de los 
tribunales estatales y federales ubicados en el Estado de Nueva Jersey, en relación con 
todas las acciones que surjan de o en conexión con la Máquina de Soda.
Comprador(es) y usuario(s) renuncian a cualquier objeción de que Nueva Jersey es un 
foro inconveniente.
Comprador(es) y usuario(s) asimismo aceptan que no va a iniciar acciones legales 
contra SodaStream en ninguna otra jurisdicción.

REEMPLAZO DE BATERÍA
Si la batería que alimenta las luces LED necesita ser reemplazada, póngase en contacto 
con su Servicio de Cliente SodaStream para obtener detalles sobre cómo reemplazarla.
No retire la batería de la Máquina de Soda por sí mismo.

GASIFICADORES
Su Máquina de Soda ha sido diseñada para operar con un gasificador SodaStream 
original.
El uso de otros gasificadores CO  no es recomendable, ya que pueden no ser 2

compatibles con esta Máquina de Soda de SodaStream.
Gasificadores de repuesto están disponibles en distribuidores autorizados SodaStream 
o se pueden obtener en línea en  www.sodastreamusa.com .

BOTELLAS DE GASIFICACIÓN
Su Máquina de Soda ha sido diseñada para operar con una botella de gasificación 
SodaStream adecuada.
Recicle sus botellas caducadas de acuerdo con las leyes de reciclaje locales.

SODASTREAM es una marca comercial de SodaStream International Ltd. o sus 
subsidiarias.



Thank you for purchasing your SodaStream home soda maker. You have now joined millions of 
people worldwide who are making their own fresh sparkling water and soda, without lugging, 
storing or disposing of bottles and cans. Please visit www.sodastreamusa.com to check out our 
full range of products and register your soda maker online. Lots of refreshing surprises await you!

REGISTERING YOUR SODA MAKER: To register your machine, you may fill out           
the prepaid registration card included in the packaging, visit us at 
www.sodastreamusa.com, or scan this QR Code. 
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USA:
Imported by:
SodaStream USA, Inc.
PO Box 4366, Cherry Hill, NJ 08034-9996
Toll-Free Customer Support: 1-800-763-2258
Email: info@sodastreamsupport.com
www.sodastreamusa.com

CANADA:
Imported by / Importé par
SodaStream Canada Ltd.
120-1821 Wellington Ave.
Winnipeg, MB R3H 0G4
Toll-Free Customer Support: 1-877-436-5866

www.twitter.com/sodastreamusa


